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1 Wazne instrukcje zachowania

bezpieczenstwa

Rozadziat ten zawiera instrukcje zachowania

bezpieczenstwa, ktdre pomoga zabezpieczy¢ sie

przed zagrozeniem obrazeniami ciata i szkodami
materialnymi. Nieprzestrzeganie tych instrukgcji anuluje
wszelkie gwarancie.

Ogolne wskazéwki zachowania

bezpleczenstwa
Wyrdb ten nie powinien by¢ uzywany
przez osoby z zakidceniami fizycznymi,
zmystowymi lub umystowymi oraz dla oséb
niewyksztatcanych i niedoswiadczonych (w tym
dzieci) bez nadzoru osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo, lub ktéra odpowiednio
poinstruuje je o uzytkowaniu tego wyrobu.

e Nie wolno umieszczac tego wyrobu na pokrytej
wyktadzina podiodze; w przeciwnym razie brak
przeptywu powietrza pod maszyng spowoduije
przegrzanie jej elementow elektrycznych.

To spowoduije problemy w uzytkowaniu tej
maszyny.

e Nie uzywaj tego urzadzenia, gdy uszkodzone
sq kabel zasilajgey lub wtyczka. Wezwij
autoryzowanego agenta serwisowego.

e Zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi zatozenie
16 amperowego bezpiecznika w instalacji, do
ktorej przytaczony bedzie ten wyrdb.

e Jesli wyrdb ten ma usterki nie powinno sie go
uruchamia¢ dopdki nie zostanie naprawiony
przez autoryzowanego agenta serwisowego.

Grozi to porazeniem elektrycznym!

e Urzadzenie to zaprojektowano, aby ponownie
podejmowato funkcjonowanie w przypadku
przywrdcenia zasilania energia elektryczng po
przewie w zasilaniu. Jesli chcesz skasowac
ten program, patrz rozdziat "Kasowanie
programow”.

e Urzadzenie to przytacza sie do uziemionego
gniazdka zabezpieczonego bezpiecznikiem
0 wartosci zgodnej z trescig tabeli "Dane
techniczne". Konieczna jest instalacja
uziemiajgca wykonana przez wykwalifikowanego
elektryka. Firma nasza nie odpowiada za
zadne szkody powstate przy uzytkowaniu tego
urzadzenia bez uziemienia zgodnie z przepisami
miejscowymi.

e Przewody zasilania w wode oraz spustu wody
muszg by¢ mocno przytwierdzone i nie wolno
dopusci¢ do ich uszkodzenia. W przeciwnym
razie zachodzi zagrozenie wyciekiem wody.

e Nigdy nie otwieraj drzwiczek do wkiadania
prania ani nie wyjmuj filtru, gdy w bebnie nadal
znajduje sie woda. W przeciwnym razie grozi
zalanie wodg i poparzenie nia.

e Zamknietych drzwiczek nie probuj otwiera¢
sitg. Drzwiczki mozna otworzy¢ kilka minut
po zakonczeniu cyklu prania. Préba otwarcia
drzwiczek sitg moze spowodowac uszkodzenie
drzwiczek i ich zamka.

e Jesli pralka nie jest uzywana, wyjmij wtyczke z
gniazdka.
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e Nie myj pralki polewajac ja woda! Grozi to
porazeniem elektrycznym!

e Nie wolno dotykac¢ wtyczki wilgotnymi dtorimil
Aby wyja¢ wtyczke z gniazdka, nalezy
pociggnac¢ za wtyczke, nigdy za przewdd.

e Uzywaj wylgcznie detergentdw, srodkow
zmigkczajacych wode i dodatkow
przeznaczonych do prania w pralce
automatycznej.

e Przestrzegaj wskazdwek podanych na metkach

tkanin oraz na opakowaniu detergentu.

e W trakcie instalacji, konserwacji, czyszczenia i
napraw wtyczka przewodu zasilajgcego pralke
musi by¢ wyjeta z gniazdka.

e |Instalacje i wszelkie naprawy wykonywac musi
autoryzowany agent serwisowy. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére moze
spowodowac instalacja i naprawa wykonywana
przez osoby nieupowaznione.

Przeznaczenie

e Produkt jest przeznaczony do uzytku
domowego. Nie nadaje sie do zastosowan
komercyjnych i nie moze by¢ uzytkowany
wbrew przeznaczeniu.

e Urzadzenie to wolno stosowac tylko do prania
i ptukania tkanin posiadajgcych wtasciwe
oznaczenie.

e Producent odmawia jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci z tytutu nieprawidtowego
uzytkowania lub transportu.

Bezpleczenstwo dzieci
Urzadzenia elektryczne sa niebezpieczne
dla dzieci. Nalezy trzymac dzieci z dala od
uruchomionego urzadzenia. Nie wolno zezwalac
dzieciom na manipulowanie przy pralce. Aby
zapobiec zabawom dzieci z pralkg zastosuj
blokade dostepu dzieci.

e Opuszczajgc pomieszczenie, gdzie stoi pralka,
nie zapomnij zamknac jej drzwiczki.

e \Wszelkie detergenty i Srodki dodatkowe nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu poza
zasiegiem dzieci.

2 Instalacja

O zainstalowanie pralki zwroc sie do najblizszego

autoryzowanego agenta serwisowego. Aby

przygotowac pralke do uzytkowania przed
wezwaniem autoryzowanego agenta serwisowego
zapoznaj sie z informacjami z niniejszej instrukcii

obstugi i upewnij sie, ze systemy zasilania w

elektrycznosé i wode oraz odprowadzenia

wody sg wiasciwe. Jezeli nie, nalezy wezwad

wykwalifikowanego technika i hydraulika w celu

wykonania wszelkich niezbednych przytaczy.

[i] Przygotowanie miejsca na pralke oraz instalacii
elektrycznej i wodno-kanalizacyjnej w tym
miejscu jest obowiazkiem Klienta.

A Instalacje pralki oraz jej przytaczenie do sieci
elektrycznej musi wykonac autoryzowany
agent serwisowy. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody, ktore moze
spowodowac instalacja i naprawa wykonywana
przez osoby nieupowaznione.
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/\ Przed zainstalowaniem obejrzyj pralke aby
sprawdzi¢, czy nie ma jakichs usterek. Jesli ma,
nie instaluj jej. Uszkodzone urzadzenia zagrazajg
Twojemu bezpieczenstwu.

[i] Upewni sig, ze weze doptywu i odptywu wody,
a takze elektryczny przewdd zasilajgey nie ulegly
zagieciu, zakleszczeniu lub uszkodzeniu przy
ustawianiu pralki w jej miejscu po zainstalowaniu
lub czyszczeniu.

Wiasciwe miejsce instalaciji

e Pralke nalezy ustawi¢ na sztywnej podtodze. Nie
ustawiaj jej na wyktadzinie dywanowej ani innych
podobnych powierzchniach.

e  Catkowita waga pralki z suszarka - catkowicie
napetnionej praniem - gdy umieszczone sg
jedno na drugim siega ok. 180 kg. Ustaw pralke
na solidngj i ptaskiej podtodze o wystarczajacej
NOoSNOSCi.

e Nie stawiagj pralki na przewodzie zasilajgcym.

e Nieinstaluj pralki w migjscu, w ktérym
temperatura moze spasé ponizej 0°C.

e  Zachowaj co najmniej 1 cm odstepu od
krawedzi innych mebli.

Usuwanie wzmochnienia opakowania

Przechyl pralke do tytu, aby usuna¢ wzmocnienie

opakowania. Zdejmij wzmocnienia pociagajac je za

wstazke.

Usuwanie zabezpieczen transportowych

A Nie usuwaj zabezpieczen transportowych przed
zdjeciem wzmocnien opakowania.

A Sruby zabezpieczajace na czas transportu
wyjmij przed uruchomieniem pralki, w
przeciwnym razie ulegnie uszkodzeniu.

1. Poluzuj wszystkie $ruby za pomoca klucza, az
zaczna sie swobodnie obracac (C).

2. Usun sruby zabezpieczajgce delikatnie je
wykrecajac.

3. Plastykowymi osfonami (dostarczonymi w
torebce z Instrukcja Obstugi) zaslep otwory w
tylnym panelu. (P)
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[i] Nalezy zachowac sruby zabezpieczajace w
bezpiecznym miejscu po to, aby ponownie ich
uzy¢ przy nastepnym transporcie pralki.

[i] Nie wolno transportowac pralki bez srub
zabezpieczajgcych umieszczonych we
wiasciwych miejscach!

Przytaczanie zasilania w wode

[i] Potrzebne do uzytkowania pralki cisnienie
wody wynosi od 1 do 10 baréw (0.1 — 10 MPa).
Oznacza to, ze przy petnym otwarciu kranu
musi z niego wyptywac 10 — 80 litréw wody
na minute, aby zapewnic ptynna prace pralki.
Jezeli cisnienie wody jest zbyt wysokie, zamontuj
zawor redukujacy.

i} Jesli zamierzasz uzytkowac pralke z podwadjnym
wlotem wody w trybie wiotu pojedynczego (tylko
Zimnej wody), przed uruchomieniem pralki na
zawor wody goracej trzeba zatozy¢ zaslepke
dostarczang wraz z nig. (Dotyczy pralek

dostarczanych razem zestawem zaslepek).
Jesli pdzniej chee sie uzywac obu wiotow
wody do pralki, mozna przytaczy¢ waz wody
goracej po zdjeciu z zaworu wody goracej
zestawu zaslepki i uszczelki. (Dotyczy pralek
dostarczanych razem zestawem zaslepek).
Modeli z pojedynczym doptywem wody nie
nalezy podtgcza¢ do kranu z cieptg wodg. W
takim przypadku pranie ulegnie zniszczeniu lub
pralka przefaczy sie w tryb ochronny i nie bedzie
dziatad.

Do nowej pralki nie zaktadaj starych lub
uzywanych wezy wiotu wody. Moze to
spowodowac zaplamienie prania.

Podtacz specjalne weze dostarczone wraz z
pralka do wlotéw doptywu wody w pralce. Waz
czerwony (lewy) (maks. 90 °C) stuzy do wody
goracej, waz niebieski (prawy) (maks. 25 °C)
stuzy do wody zimnej.

Upewnij sig, ze podigczenia zimnej i cieptej wody
s3 wykonane prawidtowo przy instalowaniu
pralki. W przeciwnym razie po zakoriczeniu
procesu pralniczego pranie pozostanie gorace i
bedzie zuzywad sie.

Recznie zakre¢ wszystkie nakretki na wezach.
Do zakrecania nakretek nie wolno uzywac
kluczy.

Odkre¢ catkowicie kurki kranu po podtaczeniu
wezy i sprawdzi¢, czy w punktach przylaczenia
nie przecieka woda. Jesli wycieka, zamknij

kran i zdejmij nakretke. Ponownie starannie
dokre¢ nakretke po sprawdzeniu uszczelki. Aby
zapobiec wyciekom wody i powodowanym
przez nie szkodom zakrecaj krany na czas, kiedy
pralka nie jest uzywana.

Przytaczenie do kanalizaciji

A
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Koncéwka weza spustowego musi by¢
bezposrednio podtaczona do odptywu Sciekdw
lub umywalki.

Gdy waz wydostanie sie z obudowy w czasie
wylewania wody z urzgdzenia mieszkanie
ulegnie zalaniu. Ponadto grozi to oparzeniem
z powodu wysokich temperatur pranial Aby
zapobiec takim sytuacjom i zapewnic¢ ptynne
napelnianie pralki woda i spuszczanie jej scisle
umocuj koncowke weza spustowego, aby nie
mogta wypasc.



e Waz ten nalezy zainstalowa¢ na wysokosci od
40 cm do 100 cm.

e Po uniesieniu weza z podtogi (ponizej 40 cm nad
podtozem), odptyw wody bedzie utrudniony i
gotowe pranie moze byc zbyt wilgotne. A zatem
nalezy przestrzega¢ podanych na rysunku
WysOkoSCi.

e Aby zapobiec wptywaniu brudnej wody z
powrotem do pralki i umoZzliwic jej ptynny spust,
nie zanurzaj koricowki weza w brudnej wodzie
ani nie wsadzaj jej do odptywu dgiebiej niz na 15
cm. Jesli waz jest zbyt diugi, skréc go.

e Koricowka weza nie moze by¢ zagieta ani
nadepnieta, a waz nie moze by¢ zakleszczony
migdzy odptywem a urzadzeniem.

e Jesli waz jest zbyt krotki, przediuz go stosujgc
oryginalny przediuzacz. Waz nie moze by¢
diuzszy niz 3,2 m. Aby zapobiec usterkom
spowodowanym przeciekiem wody, pofgczenie
miedzy wezem przedtuzajagcym a wezem
spustowym pralki musi by¢ zabezpieczone
wiasciwym zaciskiem, aby waz nie wypadat i nie
powodowat wycieku wody.

Nastawianie nézek

A Aby zapewni¢ cicha i pozbawiong wibracji prace
maszyny nalezy ustawic jg pewnie i rowno na
noézkach. Ustawienie maszyny wyrownuije sie
regulujac ndzki. W przeciwnym razie pralka
moze przesunagc sie ze swego miejsca i
spowodowac problemy mechaniczne.

e
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1. Recznie poluzuj nakretki zabezpieczajace ndzek
pralki.

2. Ustaw ndzki tak, aby pralka stata rowno.

3. Recznie zakre¢ wszystkie nakretki blokujace.
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[ Nie uzywaj narzedz do poluzowania nakretek
blokujacych. W przeciwnym razie ulegng
uszkodzeniu.

Podtaczenie zasilania elektrycznego

Urzadzenie to przytacza sie do uziemionego gniazdka

zabezpieczonego bezpiecznikiem o wartosci zgodnej

Z trescig tabeli "Dane techniczne". Firma nasza

nie odpowiada za zadne szkody powstate przy

uzytkowaniu tego urzgdzenia bez uziemienia zgodnie

Z przepisami miejscowymi.

e Potgczenie musi by¢ wykonane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

e Wiyczka przewodu zasilajgcego musi by¢
dostepna po zainstalowaniu.

e Napiecie oraz dopuszczalne bezpieczniki
podano w rozdziale “Dane techniczne”. Jesli
prad zabezpieczenia w domu jest mniejszy
niz 16 A, zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi
zainstalowanie bezpiecznika 16 A.

e Podane tam napiecie musi by¢ réwne napieciu
w sieci zasilajgce).

e Do przytaczenia nie uzywaj przedtuzaczy ani
rozgateznikOw.

Uszkodzone przewody zasilajagce musi wymienic
autoryzowany agent serwisowy.

Uruchomienie pralki

Przed uruchomieniem pralki upewnij sie, ze wszystkie

przygotowania wykonano zgodnie z instrukcjami

Z rozdziatéw "Wazne instrukcje zachowania

bezpieczenstwa" oraz "Instalacja”.

Aby przygotowac pralke do prania wykonaj pierwsza

operacje z programu Drum Cleaning [Czyszczenie

bebnal. Jesli pralka nie jest wyposazona w

program Drum Cleaning [Czyszczenie bebnal,

uzyj programu Cottons-90 [Bawetna-90], a takze

wybierz funkcje pomocnicze Additional Water

[Wiecej wody] lub Extra Rinse [Dodatkowe ptukanie].

Przed uruchomieniem tego programu wsyp 100 g

proszku zapobiegajgcego osadzaniu sie kamienia

do gtéwnej komory na detergent (komora nr Il). Jesli

Srodek przeciw osadzaniu sie kamienia jest w formie

tabletek, wioz tylko jedna tabletke do komory nr |l

Po ukoriczeniu dziatania programu wytrzyj do sucha

wnetrze bebna czystg Sciereczka.

[i] Uzyj odpowiedniego dia pralek srodka przeciw
osadzaniu sie kamienia.

[i] Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie
produkcji we wnetrzu pralki moze pozostac
troche wody. Nie szkodzi to pralce.
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Pozbywanie sie materiatow
opakowaniowych
Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dla dzieci.
Nalezy trzymad je w bezpiecznym miejscu poza
zasiegiem dzieci.
Opakowanie pralki wykonano z materiatdw
nadajgcych sie do odzysku. Pozbyj sig ich w
odpowiedni sposob i sortuj zgodnie z instrukcjami
odzysku odpaddéw. Nie wolno wyrzucac ich razem z
normalnymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Transportowanie pralki
Przed transportem wyjmij wtyczke z gniazdka. Usun
przytacza do zasilania w wode i jej spustu. Do konca
spusC z pralki resztki wody; patrz "Spuszczanie
resztek wodly i czyszczenie filtru pompy". Zaléz Sruby
zabezpieczajgce na czas transportu w kolejnosci
odwrotnej do procedury ich wyjmowania; patrz
"Usuwanie srub zabezpieczajacych w transporcie”.
[i] Nie wolno transportowaé pralki bez $rub
zabezpieczajgcych umieszczonych we
wiasciwych miejscach!
Utylizacja wyeksploatowanego
urzadzenia
Nalezy je zezZtomowac w sposob przyjazny
$rodowisku naturalnemu.
Nalezy zgtosi¢ sie do miejscowego agenta lub punktu
Zbidrki surowcow wtdrnych w swojej okolicy, aby
uzyskac informacje na temat utylizacji posiadanego
urzadzenia.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo dzieci przed
pozbyciem sie pralki odetnij przewdd zasilajacy i
zniszcz zamek drzwiczek tak, aby nie mozna byto ich
uzyc.

3 Przygotowanie

Co mozna zrobic, aby

oszczedzaé energie.

Nastepujace informacje pomoga uzytkowac pralke w

przyjazny srodowisku naturalnemu i energooszczedny

sposob
Uzywaj pralki wykorzystujac petna po emnosc
dopuszczalng w wybranym programie ale jej nie
przetadowuj, patrz "Tabela programodw i zuzycia".

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami na
opakowaniu detergentu.

e Rzeczy mato zabrudzone pierz w niskich
temperaturach.

e Do niewielkich ilosci lekko zabrudzonego prania
stosuj szybsze programy.

e Nie uzywaj prania wstepnego ani wysokich
temperatur do prania rzeczy niezbyt
zabrudzonych i niepoplamionych.

e Jesli chcesz wysuszy¢ pranie w suszarce,
wybierz najszybsze wirowane zalecane dla
wybranego programu prania.

e Nie uzywaj wiecej detergentu niz zaleca sie na
jego opakowaniu

Sortowanle prania
Odziez przeznaczong do prania nalezy
posortowac wedtug typu tkaniny, koloru i stopnia
zabrudzenia oraz dopuszczalnej temperatury
prania.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji z metek odziezy.

Przygotowanle rzeczy do prania
Rzeczy do prania z elementami metalowymi, jak
np. biustonosze ze stelazem drucianym, Klamry
paskow i metalowe guziki, uszkodza pralke.
Usun metalowe czesci lub pierz takie rzeczy
w woreczkach do prania lub poszewkach na
poduszke.

o Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty takie
jak monety, dtugopisy i spinacze biurowe,
oraz wywrd¢ kieszenie na zewnatrz i oczysc
szczoteczka. Przedmioty takie moga zniszczyc
pralke lub powodowaé nadmierny hatas.

e Mate sztuki odziezy, takie jak skarpetki dzieciece
i poriczochy nylonowe, wiéz do woreczka do
prania lub poszewki na poduszke.

e Firanki wkiadaj nie gniotac ich. Zdejmij klamerki i
haczyki z firanek.

e Zapnij zamki btyskawiczne i wszystkie guziki oraz
zaszyj miejsca rozerwane i naderwane.

e Produkty z metkami “do prania w pralce” lub
“do prania recznego” pierz tylko w odpowiednim
programie.

e Nie pierz rzeczy kolorowych razem z biatymi.
Nowa odziez bawetniana w ciemnym kolorze
moze mocno farbowac. Nalezy jg praé¢
oddzielnie.

e Uporczywe plamy nalezy wtasciwie wywabic
przed rozpoczeciem prania. W razie
niepewnosci, sprawdz w pralni chemicznej.

o Uzywaj tylko barwnikéw/odbarwiaczy oraz
Srodkdw zapobiegajacych osadzaniu sie
kamienia przeznaczonych do prania w
pralkach. Zawsze przestrzegaj wskazéwek na
opakowaniu.

e Spodnie i delikatne ubrania pierz wywrdcone na
lewa strone.

e Ubrania wykonane z wetny z angory przed
praniem trzymaj kilka godzin w zamrazarce.
Zredukuje to zbijanie sie tkaniny.

e Rzeczy do prania, ktére mialy intensywny kontakt
z materiatami takimi jak maka, wapno w proszku,
mleko w proszku itp., nalezy wytrzepac przed
wiozeniem do pralki. Kurz i proszki z rzeczy do
prania moga sie odktada¢ na wewnetrznych
czesciach pralki i z czasem spowodowac jej
uszkodzenie.

Prawidiowa ilos¢ wsadu

Maksymalna fadownos¢ zalezy od rodzaju tkaniny,

stopnia zabrudzenia i wybranego programu prania.

Pralka automatycznie dostosowuie ilos¢ wody do

wagi prania w bebnie.

A Postepuj zgodnie z informacjami z "Tabeli
programaow i zuzycia". Sprawnosé pralki spada
przy jej przetadowaniu. Ponadto moga wystgpic
nadmierne drgania i hatas.

Ladowanle prania
Otworz drzwiczki.

e Wbz pranie, luzno uktadajac je w pralce.

e Przycisnij drzwiczki aby je zamkna¢, az ustyszysz
odgtos zamka. Upewnij sig, ze nic nie uwigzio w
drzwiczkach.

[i] W trakcie wykonywania programu drzwiczki
pozostaja zamkniete. Mozna je otworzy¢ dopiero
po chwili od zakoriczeniu programu.
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A Jesli pranie wiozono do pralki nigprawidiowo,
moga wystapi¢ nadmierne drgania i hatas.
Dodaj detergent i Srodek zmigkczajacy.

Szuflada na detergent

Szuflada na detergent sktada sie z trzech czesci:
- (I) do prania wstepnego

- (Il) do prania gtownego

- (ll) na $rodek zmiekczajacy

- (*) ponadto w komorze na srodek zmiekczajacy
miesci sie syfon.

O® @0

] Jak widac¢ powyzej, dozownik detergentu moze
wystepowac w dwdch réznych typach, zaleznie
od modelu pralki.

Detergent, sSrodek zmigkczajacy i inne srodki

czyszczace
Detergent i srodek zmigkczajacy dodaj przed
uruchomieniem programu pioracego.

e Nigdy nie otwieraj szuflady dozownika
detergentu, gdy program piorgcy jest w toku!

e Gdy uzywasz programu bez prania wstepnego
nie dodawaj detergentu do komory prania
wstepnego (komora nr ).

e Gdy uzywasz programu z praniem wstepnym,
nie nalewaj detergentu w ptynie do komory
prania wstepnego (komora nr ).

e Nie wybieraj programu z praniem wstepnym, jesli
uzywasz detergentu w torebce lub dozownika
detergentu. Detergent w torebce Iub dozownik
detergentu widz bezposrednio do bebna pralki
razem z rzeczami do prania.

e Jesli uzywasz detergentu w ptynie nie zapomnij
umiesci¢ kubka na detergent w ptynie do komory
prania gtéwnego (komora nr Il).

Wybdr rodzaju detergentu

Rodzaj detergentu zalezy od typu tkanin oraz ich

koloru.

e Do prania rzeczy biatych i kolorowych nalezy
uzywac roznych detergentow.

e (QOdziez delikatna pierz tylko w detergentach
specjalnych (detergenty w plynie, szampon
do welny, itp.) uzywanych wytgcznie do prania
rzeczy delikatnych.

e Do prania odziezy w ciemnych barwach oraz
kotder zaleca sig uzycie detergentu w ptynie.

e Tkaniny welniane nalezy pra¢ przy uzyciu
Srodkdw przeznaczonych specialnie do tego
celu.

Nalezy stosowac wytacznie srodki przeznaczone
do prania w pralkach.

@ Nie uzywaj mydta w proszku.

ostosowanie ilosci detergentu

Konieczna ilos¢ srodka do prania zalezy od ilosci

prania, stopnia zabrudzenia oraz twardosci wodly.

Uwaznie przeczytaj instrukcje producenta na

opakowaniu detergentu i przestrzegaj zalecanych

dawek.

e Nie nalezy przekracza¢ dawek zalecanych
przez producenta na opakowaniu detergentu,
aby unikna¢ problemdw z nadmiarem piany,
niedostatecznym stopniem wyptukania,
kosztami, a takze ochrong Srodowiska.

e Do prania niewielkich ilosci rzeczy lub rzeczy
lekko zabrudzonych uzywaj mniej detergentu.

e Uzywaj detergentow w koncentracie w
zalecanych dawkach.

Stosowanie srodkéw zmiekczajacych

Nalej Srodek zmigkczajacy do wtasciwej komory

szuflady na detergent.

e Uzyj dawki zalecanej na opakowaniu.

e Nie przekraczaj maksymalnego poziomu
0znaczonego (>max<) w komorze srodka
zZmigkczajacego.

e Jezeli Srodek zmiekczajacy stracit swojg
pierwotng ptynnos¢, nalezy rozciericzy¢ go woda
przed wlaniem do komory dozownika.

Stosowanie detergentéw w plynie

Jesli wyréb zawiera kubek do detergentu w

piyme
Upewnij sig, ze w+ozy+es kubek na detergent w
ptynie do komory nr "II".

e Nalezy stosowac miarke dotgczong przez
producenta oraz przestrzegac instrukcji na
opakowaniu detergentu.

e Uzyj dawki zalecanej na opakowaniu.

e Jezeli detergent w plynie stracit swojg pierwotng
plynnos¢, nalezy rozcienczy¢ go woda przed
wlaniem do kubka} na{etergent.

Jesli wyréb nie zawiera kubka do detergentu w

pIynle
Nie uzywaj detergentu w ptynie do prania
wstepnego w programie z praniem wstepnym.

e Nalezy stosowac miarke dofgczong przez
producenta oraz przestrzegac instrukcji na
opakowaniu detergentu.

e Detergent w ptynie plami odziez, jesli uzyje sie go
z funkcjg opdznionego startu. Jesli zamierzasz
uzy¢ funkcji opdznionego startu, nie uzywaj
detergentu w ptynie.

Stosowanie detergentu w zelu i w tabletkach

Gdy uzywasz detergentu w zelu, tabletkach,

itp., uwaznie przeczytaj instrukcje producenta na

opakowaniu detergentu i przestrzegaj zalecanych

dawek. Jesl na opakowaniu nie ma zadnych

mstrukcp zastosuj sie do nastepujacych.
Jesli detergent w Zelu jest ptynny, a pralka
nie jest wyposazona w specjalny kubek na
detergent w ptynie, widz detergent w zelu do
komory na detergent do prania gtdwnego w
trakcie pierwszego poboru wody. Jesli pralka
jest wyposazona w kubek na detergent w
ptynie, napemij kubek detergentem przed
uruchomieniem programul.

6| PL



e Jesli detergent w zelu nie jest ptynny lub jest
w formie tabletki z kapsutka z ptynem, widz ja
bezposrednio do bebna przed praniem.

e \Widz tabletki detergentu do komory prania
gtéwnego (komora nr ll) lub bezposrednio do
bebna pralki przed praniem.

[i] Resztki detergentu w tabletkach moga
pozostawac¢ w komorze na detergent. W takim
przypadku wktadaj detergent razem z rzeczami
do prania, blisko dolnej czesci bebna przy
przysztych praniach.

[i] Uzywaj detergentu w tabletkach lub w Zelu bez
wybierania funkcji prania wstepnego.

Stosowanie krochmalu

e Wilej krochmal w ptynie, wsyp krochmal w
proszku lub barwnik do komory na srodek
zmiekczajgey zgodnie ze wskazdwkami na
opakowaniu produktu.

e Nie uzywaj $rodka zmiekczajgcego i krochmalu
jednoczesnie w tym samym cyklu prania.

e Pouzyciu krochmalu wytrzyj wnetrze pralki
wilgotna i czysta Sciereczka.

Stosowanle wybielaczy
Wybierz program z praniem wstepnym i
dodaj $rodek wybielajacy na poczatku prania
vvst@pnego. Nie dodawaj detergentu do
komory prania wstepnego. Jako rozwigzanie
alternatywne wybierz program z dodatkowym
ptukaniem i dodaj srodek wybielajgcy w trakcie
pobierania przez pralke wody z komory na
detergent w trakcie pierwszego kroku ptukania.

e Nie mieszaj srodka wybielajacego z
detergentem.

e Uzywaj niewielkich ilosci (ok. 50 ml) srodka
wybielajgcego i starannie wyptukaj pranie
poniewaz powoduje on podraznienia skory. Nie
wylewaj srodka wybielajacego wprost na rzeczy
do prania i nie stosuj go do rzeczy kolorowych.

e Przy stosowaniu wybielaczy na bazie utleniaczy
nalezy postepowac zgodnie z instrukcja na jego
opakowaniu i wybra¢ program piorgcy przy
niskiej temperaturze.

e Wybielacze na bazie utleniaczy mozna stosowac
razem z detergentami; jednakze jesli réznig
sie od nich gestoscig, najpierw wlej detergent
do komory nr "lI" w szufladzie na detergent
i odczekaj, az detergent sptynie, gdy pralka
pobiera wode. Dodaj Srodek wybielajacy z tej
samej komory podczas gdy maszyna nadal
pobiera wode.

Stosowanie srodka do usuwania kamienia

e W razie potrzeby uzyj wytacznie srodka do
usuwania kamienia przeznaczonego do pralek.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji na opakowaniu.

7
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Rady dotyczace skutecznego prania

Odziez
Delikatna/
Kolory i jasne i biaty Kolory Ciemne kolory wetniana/
jedwabna
(Zalecana (Zalecana
(Zalecana (Zalecana temperatura | temperatura temperatura
temperatura zalezna od stopnia zalezna zalezna
zalezna od stopnia | zabrudzenia: zimna- od stopnia od stopnia
zabrudzenia: 40-90C)| 400) zabrudzenia: zabrudzenia:
Zimna-40C) Zimna-30C)
Konieczne moze
by¢ przygotowanie | Proszki i ptyny
plam, jeszcze przed | przeznaczone do
praniem wstepnym. | prania kolorowej Do tkanin
Proszki i plyny odziezy nalezy Plynne detergenty| delikatnych
przeznaczone do uzywac w dawkach przeznaczone do | zaleca sie
Bardzo zabrudzona| prania bialej odziezy | zalecanych do prania | prania kolorowe] | stosowanie
nalezy uzywac w Pardzo zabrudzone; i ciemnej odziezy | detergentow w
(trudne do usunigcia| 0awkach zalecanych | odziezy. Do usuwania | nalezy uzywac plynie. Welna i
plamy z trawy, do prania bardzo plam z gliny i ziemi w dawkach jedwab muszg
kawy, owocow i zabrudzonej odziezy. | oraz wrazliwych na zalecanychdo | by¢ prane w
krwi.) Do usuwania plam wybielacze zaleca prania bardzo specjalnych
z dliny i ziemi oraz Sie stosowanie zabrudzonej detergentach
wrazliwych na detergentow w odziezy. przeznaczonych
wybielacze zaleca proszku. Uzywac do prania welny.
Sie stosowanie detergentéw bez
detergentéw w wybielacza.

-g proszku.

ﬁ Do tkanin

3 Proszki | pyny Plynne detergenty| delikatnych

‘€ |Normalnie Proszki i plyny przeznaczone do przeznaczone do | zeleca sig

N ‘ : prania kolorowej | stosowanie
zabrudzona przeznaczone do prania kolorowej e . S b

c P . ‘ ‘ .| i ciemnej odziezy | detergentow w

o prania bialej odziezy | odziezy mozna uzywac nale?y LAWAG olyrie. Welna i

2((Na przyktad mozna uzywac w w dawkach zalecanych 2y LU ) .

<] - ‘ ‘ w dawkach jedwab muszg

# |7abrudzenia na dawkach zalecanych | do prania normalnie )

) ! c ‘ g e zalecanych do by¢ prane w
kotnierzykach i do prania normalnie | zalbrudzonej odziezy. rania nomnalnie | speciainveh
mankietach) zabrudzonej odziezy. | Uzywac detergentow ?abrudzone' dgterj enytach

bez wybielacza. L ! 9
odziezy. przeznaczonych
do prania welny.
Do tkanin
. Plynne detergenty| delikatnych
Proszki i plyny g
Proszki i plyny przeznaczone do przeznaczone do | zaleca sig
rzeznaczone do rania kolorowej prania kolorowej | stosowanie
Lekko zabrudzona Przeznaczol e prana wel, . | i clemnej odziezy | detergentow w
prania bialej odziezy | odziezy nalezy uzywac B b f ‘
. . p nalezy uzywac plynie. Welna i
. mozna uzywac w w dawkach zalecanych !
(Brak widocznych Kkach 7al h ia lekic w dawkach jedwab musza
dawkach zalecanych [ do prania lekko
lam.) ‘ [ zalecanych do byC prane w
p do prania lekko zabrudzonej odziezy. rania lekko specianveh
zabrudzonej odziezy. | Uzywac detergentow P brud ; dpt ] yt h
bez wybidlacza, zabrudzonej etergentac
odziezy. przeznaczonych
do prania welny.
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4 Obstuga pralki

Panel sterowania

1 2 3 4 5
_J
6 7 8
1 - Przycisk do nastawiania predkosci 5 - Przycisk On/Off [Zat./\NWyt.]
wirowania 6 - Przyciski opdznionego startu (+/-)
- Wyswietlacz 7 - Przyciski funkcji pomocniczych
8

- Przycisk nastawiania temperatury
- Pokretfo wyboru programoéw

~OWN

- Przycisk Start/Pause/Cancel [Start/
Pauza/Kasowanie]

Wyswietlane symbole
C a

P
(©1858)
1288.88c @ |-

o
W i % O

)

>

VRS _f@
0
0%

fe |

- Wskaznik predkosci wirowania

- Wskaznik temperatury

Symbol wirowania

- Symbol temperatury

- Wskaznik czasu pozostatego i
opdznionego startu

Symbole wskaznika programu (Pranie
wstepne/ Pranie gldwne/ Plukanie/ Srodek
zmigkczajacy/ Wirowanie)

- Symbol prania oszczednego

- Symbol opdZnionego startu

- Symbol zamkniecia drzwiczek
Symbol startu

- Symbol pauzy

- Symbole funkcji pomocniczych

- Symbol braku wody

200w
.

—h
|

3T X7 T oSaQ
'

Przygotowanie pralki

Upewnij sie, ze weze s3 Scisle zamocowane. Wigcz

pralke. Catkowicie odkre¢ kran. Zataduj pranie do

pralki. Wsyp detergent i sSrodek zmiekczajacy do

tkanin.

Wybieranie programu

1. Wybierz program odpowiedni do typu rzeczy
do prania, ich ilosci, oraz stopnia zabrudzenia
zgodnie z "Tabelg programdw i zuzycia" oraz
ponizsza tabelg temperatur.

Bardzo zabrudzona biata bawetna lub
len. (biezniki, obrusy, reczniki, posciel,
itp.)

90C

Normalnie zabrudzona odziez
kolorowa, nieblakngca, z bawemny
lub z widkien sztucznych (koszule,
koszule nocne, pizamy, itp.) oraz
lekko zabrudzona bielizna osobista,
stotowa, lub poscielowa.

60C

40°C-
30C-
Zimno

Pranie mieszane, w tym tkaniny
delikatne (firanki z muslinu, itp.),
syntetyczne i wetniane

Nastepnie wybierz odpowiedni program
przyciskiem wyboru programu.

[i] Granice zastosowania programu wyznacza
maksymalna predkos¢ wirowania danego
rodzaju tkaniny.

[ Przy wyborze programu zawsze uwzgledniaj
rodzaj tkaniny, kolor, stopien zabrudzenia oraz
dopuszczalng temperature wody.
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[i] Nalezy zawsze wybiera¢ najnizsza wymagang
temperature. Wyzsza temperatura oznacza
wieksze zuzycie energii.

[i] Aby uzyskac wigcej szczegdtow o programach
prania, patrz “Tabela programdw i zuzycia”

Programy gtéwne

Zaleznie od rodzaju tkaniny stosuj nastepujace

programy gtéwne.

* Baweina

Program ten stuzy do prania rzeczy bawetnianych (np.

przescieradet, poscieli oraz poszewek na poduszki,

recznikdw, szlafrokdw, bielizny itp.). Tkaniny zostang
poddane energicznemu praniu w dtugim cyklu prania.
¢ Syntetyczne

Program ten stuzy do prania odziezy z wtdkien

sztucznych (koszule, bluzki, rzeczy z baweny z

domieszka widkien sztucznych, itp.) Pierze fagodnie

i w krétszych cyklach w poréwnaniu do programu

Bawetna.

Do prania firanek i tiulu sfuzy program Synthetic 40°C

[Syntetyczne 40°C] z praniem wstepnym i funkcja

ochrony przed zagniataniem. Poniewaz ich siatkowa

faktura powoduje obfite pienienie sie, woale/tiule
pierze sie przy niewielkigj losci detergentu w komorze
prania gtdwnego. Nie dodawaj detergentu do komory
prania wstepnego.

* Welna

Program ten stuzy do prania odziezy wetnianej.

Dobierz odpowiednig temperature zgodnie

ze wskazaniem na metkach odziezy. Uzywaj

detergentéw odpowiednich do prania tkanin

wetianych.

Programy dodatkowe

W przypadkach specjalnych do dyspozycji sa

programy dodatkowe.

[i] Programy dodatkowe moga sig rézni¢ w
zaleznosci od modelu pralki.

¢ Eko Bawelna

Normalnie zabrudzone tkaniny bawetniane i Iniane

mozna pra¢ w tym programie przy najwigkszej

oszczednosci energii i wody w poréwnaniu z

innymi programami prania bawetny. Rzeczywista

temperatura wody moze by¢ inna niz deklarowana

temperatura cyklu prania. Na ostatnich etapach
programu jego trwanie moze ulec automatycznemu
skroceniu, jesli prana jest mnigjsza il0S¢ (np. potowa
wsadu lub mniej). W takim przypadku dalszemu

zmnigjszeniu ulegnie ilos$¢ zuzywanej energii i

wody, dzieki czemu pranie bedzie jeszcze bardziej

oszczedne. Funkcije te majg modele z wyswietlaczem

pozostatego czasu prania.

e Babycare

Program ten stuzy do prania ubranek dzieciecych

oraz rzeczy noszonych przez osoby cierpigce na

alergie. Diuzszy czas nagrzewania i dodatkowy krok
ptukania zapewniajg zwiekszenie poziomu higieny.

¢ Delikatne

Program ten stuzy do prania odziezy z tkanin

delikatnych. Pierze fagodnie i w odréznieniu od

programu Synthetics [Tkaniny z widkien sztucznych]
nie stosuje wirowania pomiedzy etapami prania.

* Pranie reczne

Program ten stuzy do prania odziezy wetnianej/

delikatnej z metka “nie nadaje sie do prania w praloq:‘”(,)

dla ktdrej zaleca sie pranie reczne. Pierze bardzo
tagodnie, aby nie uszkodzi¢ odziezy.
¢ Express dzienny
Program ten stuzy do szybkiego prania lekko
zabrudzonej odziezy bawemniangj.
® Super express
Program ten stuzy do szybkiego prania niewielkiej
ilosci lekko zabrudzonej odziezy bawetiane;.
e Super
Program ten stuzy do prania rzeczy, do ktérych nie
mozna stosowac programu Cottons 60 °C [Bawetna
w 60 °C] Daje te same rezultaty, co program Cottons
60 °C [Bawetna w 60 °C] piorac w krétszym czasie i
przy 40 °C, co umozliwia 0szczednosé energii.
e Koszula
Program ten stuzy do prania razem koszul
bawetnianych oraz z wtdkien sztucznych lub z
domieszka widkien sztucznych.
¢ Pranie delikatne
Programu tego mozna uzywac do prania tkanin
oznaczonych etykietami ,wiskoza i mieszanki z
wiskozg”, lub ktore zaleca sie prac przy uzyciu
programdw dla tkanin delikatnych. Pranie przy tym
programie nie powoduje jednych odksztatcen tkanin.
Np. Bluzki, sukienki, spodnice itp.
e Sports
Program ten stuzy do prania odziezy noszonej przez
krotki czas, np. ubran sportowych. Nadaje sie do
prania niewielkich ilosci odziezy z bawetny z widknem
sztucznym.
¢ Kotdra
Program ten stuzy do prania kotder wtdknistych
oznaczonych etykietka “do prania w pralce”. Upewnij
sie, ze poprawnie wiozytes kotdre aby uniknaé
uszkodzenia pralki i kotdry. Przed wiozeniem kotdry
do pralki zdejmij z nigj poszewke. Zt6z kotdre na pot
i wtdz ja do pralki. Wktadajac kotdre do pralki zwrd¢
uwage, aby tak jg utozy¢, zeby nie dotykata dna.
Nie wkiadaj wiecej niz jedna podwajng (200 x
200 cm) kotdre na raz.
[ Nie pierz w pralce kotder, poduszek itp.
zawierajacych baweine.

Nie pierz w pralce innych niz kotdry rzeczy
takich jak dywany, chodniki itp. Moze to trwale
uszkodzi¢ pralke.

Programy specjalne

Do szczegolnych zastosowari do dyspozycji sa
nastepujace programy.

¢ Plukanie

Program ten stosuije sie, gdy chce sie oddzielnie
ptukac lub krochmali¢ pranie.

e Wirowanie + Pompa

Program ten stuzy do wykonania dodatkowego cyklu
vvirclj&/yania prania lub do odpompowania wody z
pralki.

Przed uruchomieniem tego programu wybra¢ zgdang
predkosé wirowania i nacisnaé przycisk ,,Start/
Pauza/Kasowanie”. Pranie zostanie odwirowane z
nastawiong predkoscig i spuszczona odwirowana zer
woda.

Jesli cheesz tylko spusci¢ wode bez odwirowania
prania, wybierz program Pump-+Spin, a nastepnie
przy pomocy przycisku Spin Speed Adjustment
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[Nastawianie predkosci wirowania] wybierz funkcje
No Spin [Bez wirowania). Nacisnij przycisk Start/
Pauza/Kasowanie.

[ Do tkanin delikatnych nalezy stosowac
mnigjsza predkosc wirowania.

Wybodr temperatury

Po wybraniu nowego programu wskaznik

temperatury wyswietla maksymalng temperature

dla tego programu.

Aby zmniejszy¢ temperature, nalezy ponownie

nacisng¢ przycisk Temperature Adjustment

[Nastawianie temperatury]. Temperatura zmniejsza

sie co 10° a w koncu na wyswietlaczu pojawia sie

symbol "-" 0znaczajgcy opcije prania na zimno.

[ Jesli dojdziesz do opcji prania na zimno i
ponownie nacisniesz przycisk nastawiania
temperatury, na wyswietlaczu pojawi sie
temperatura zalecana dla wybranego
programu. Ponownie nacisnij przycisk
nastawiania temperatury aby jg obnizy¢.

Symbol prania oszczednego

Oznacza programy i temperatury stuzace do

0szczedzania energii.

[i] Symbolu prania oszczednego nie mozna
wybra¢ w programach Intensive [Pranie
intensywne] i Hygiene [Pranie higieniczne],
poniewaz dla zapewnienia higieny piorg
one diuzej i w wyzszych temperaturach.
Podobnie symbolu prania oszczednego
nie mozna wybra¢ w programach Baby
[Ubranka dzieciece], Refresh [Odswiezaniel,
Drum Cleaning [Czyszczenie bebna], Spin
[Wirowanie] i Rinse [Ptukanie].

Wybor predkosci wirowania

Po wybraniu nowego programu wskaznik

wirowania wyswietla zalecang predkos¢ wirowania

w wybranym programie.

Aby zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, nalezy

nacisna¢ przycisk Spin Speed Adjustment

[Nastawianie predkosci wirowania). Predkos¢

wirowania zmniejsza sie stopniowo. Nastepnie,

zaleznie od modelu pralki, na wyswietlaczu
pojawig sie opcje "Rinse Hold" [Zatrzymanie
ptukania] i "No Spin" [Bez wirowania]. Objasnienie
tych opciji znajdziesz w rozdziale "Wybdr funkcii
pomocniczych”.

(il Opcie Rinse Hold [Zatrzymania plukania |
oznacza symbol “leat’, opCJe zas No Spin [Bez
wirowania] oznacza symbol “
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Tabela programéw i zuzycia

PL Funkcja pomocnicza
-~ §
g 5 o
Program g _ g Em_ . % Wybor zakreosu
= > = 2 |2lel. 3 | temperatur °C
el 8 | e| £ |gl5|2|2ele
S B3 o ) 2| 7| %|a|&
E|l o @ N N - A =
7 @) o X Q| QD c | S >
s| = | €| B |s|8|3|2%
> N N @ sla|lE|2| S
Bawetna 90 8 70 2.60 | 1600 o | o | o | o 90-Na zimno
Bawetna 60 8 70 1.75] 1600 [ o | o | o [ o [ o [ O90-Nazimno
Bawetna 40 8 70 0.90 | 1600 o | o | o | o 90-Na zimno
Kotdra (Bielizna poscielowa) 40 - 55 0.75 800 o 60-40
Babycare 90 8 93 270 | 1600 | e * o 90-40
Super 40 8 76 1.28 | 1600 o 40
Super express 30 2 42 0.10 | 1400 ° ° 30-Na zimno
Express dzienny 90 8 65 2.22 | 1400 o ° 90-Na zimno
Express dzienny 60 8 65 1.05 | 1400 ° ° 90-Na zimno
Express dzienny 30 8 65 0.28 | 1400 ° ° 90-Na zimno
Pranie delikatne 40 3 36 0.43 600 ° 40
Eko Bawetna 60" 8 53 075 1600 | o [ o | o | o [ o 60-40
Eko Bawetna 60*™ | 4 51 0.83| 1600 | ® [ e | o | o | o 60-40
Eko Bawetna 407 | 4 51 0.67 | 1600 | o [ o | o | o [ o 60-40
Eko Bawetna 40 8 54 053 | 1600 | @ [ o | o | o [ o 60-40
Syntetyczne 60 4 56 0.90 800 o [ e ]| o | o | o 60-Na zimno
Syntetyczne 40 4 56 0.50 800 o [ o | o | o | o 60-Na zimno
Sports 40 4 66 0.58 800 o [ e | o | o | o 40-Na zimno
Koszula 60 4 55 1.15 600 o | o | o | * | e 60-Na zimno
Delikatne 40 3 54 0.44 600 o | o | o 40-Na zimno
etna 40 2 45 0.31 600 ° ° 40-Na zimno
Pranie reczne 30 1.5 33 0.19 600 30-Na zimno

** Baweina Eco 40°C i Bawelna Eco 60°C sg standardowymi programami.” Sg one nazywane ‘standardowym
programem prania bawetny w 40°C’ i ‘standardowym programem prania bawetny w 60°C’

e : Do wyboru

*: Wybrane automatycznie, bez mozliwosci cofniecia.

** : Etykieta Programu Energetycznego (EN 60456 Ed.3)

=+ Jesli maksymalna predkos¢ wirowania tej pralki jest nizsza od tej wartosci, mozna wybrac predkosé

wirowania tylko do maksymalnej predkosci wirowania.

- : Maksymalne ilosci prania podano w opisie programaow.

[i] Funkcje pomocnicze podane w tabeli moga sie rézni¢ zaleznie od modelu pralki.

(i] Zuzycie wody i energii moze réznic sie zaleznie od cisnienia wodly, jej twardosci oraz temperatury,
temperatury otoczenia, typu i ilosci rzeczy do prania, wyboru funkcji pomocniczych i predkosci wirowania
oraz wahan napiecia w sieci elektrycznej.

[i] Czas trwania prania przy uzyciu wybranego programu mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu pralki. To
normalne, ze moga wystapic niewielkie roznice pomiedzy czasem pokazanym na wyswietlaczu a
rzeczywistym czasem trwania prania.
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Wybdr funkcji pomocniczych

Wybierz zadane funkcje pomocnicze przed

uruchomieniem programu. Ponadto, gdy pralka

pracuje, mozna takze wybrac lub skasowac funkcje
pomocnicze odpowiednie do wykonywanego
programu naciskajac przycisk "Start/Pauza/

Kasowanie". W tym celu pralka musi wykonywaé krok

przed funkcja pomocnicza, ktdrg chcesz wybrad lub

skasowag.

Zaleznie od programu nacisnij przycisk a, b, ¢ lub

d aby wybra¢ zagdana funkcje pomocnicza. Na

wyswietlaczu pojawi sie symbol wybranej funkcji

pomocniczej.

[G] Niektdrych funkcji nie mozna wybierac tacznie.
Jedli przed uruchomieniem pralki wybierze
sie druga funkcje pomocnicza sprzeczng
Z pierwsza, funkcja wybrana jako pierwsza
zostanie skasowana, zas wybrana jako druga
pozostanie czynna. Na przykiad, jesli po
wybraniu Prewash [Pranie wstepne] zechcesz
wybrac¢ Quick Wash [Pranie szybkie], Prewash
ulegnie skasowaniu, a Quick Wash pozostanie
czynne.

[i] Nie mozna wybraé funkcji pomocniczej, ktdra
nie jest zgodna z programem. (Patrz "Tabela
programow i zuzycia")

[i] Przyciski funkcji dodatkowych moga sie rézni¢ w

zaleznosci od modelu pralki.

¢ Pranie wstepne
Pranie wstepne warto stosowac tylko do rzeczy
bardzo zabrudzonych. Rezygnujac z prania
wstepnego oszczedza sie energie, wode, proszek do
prania i czas.
Eo wybraniu tej funkcji (a) na wyswietlaczu pojawi sie

1.

¢ Pranie szybkie

Funkgcji tej mozna uzywacé przy programach Cottons
[Bawetna] i Synthetics [Wiokna sztuczne]. Skraca
ona czas prania rzeczy lekko zabrudzonych, a takze
zmnigjsza liczbe etapow ich ptukania.

Po wybraniu tej funkgji (b) na wyswietlaczu pojawi sie
F2

[i] Po wybraniu tej funkcii pralke nalezy zatadowac
potowa maks. dopuszczalnego wsadu
podanego w tabeli programdw.

¢ Plukanie Plus

Funkcja ta umozliwia wykonanie dodatkowego

ptukania po tym wykonanym po praniu giéwnym.

Tym samym mozna ograniczy¢ zagrozenie skor

wrazliwych (dzieci, alergikdw, itp.) oddziatywaniem

niewielkich pozostatosci detergentu.

Eo wybraniu tej funkcji (€) na wyswietlaczu pojawi sie

3.

e Wygtadzanie

Funkcja ta zmniejsza zagniecenie odziezy w praniu.

W tym celu ogranicza ruchy bebna i predkosc

wirowania. Ponadto pranie odbywa sie w duzej ilosci

wody.

Po wybraniu tej funkgji (d) na wyswietlaczu pojawi sie

F4

o iatrzymanie ptukania

Jezeli uzytkownik nie chce wyladowaé prania
zaraz po zakonczeniu programu, mozna uzy¢
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funkgiji zatrzymania ptukania w wodzie z ptukania

ostatecznego, aby zapobiec zagnieceniu odziezy,

ktdre nastepuje, gdy w pralce nie ma wody. Jesli
chcesz spusci¢ wode bez wirowania, po zakoriczeniu
tego procesu nacisnij przycisk "Start/Pauza/

Kasowanie". Program na nowo podejmie i zakoriczy

dziatanie po spuszczeniu wodly.

Jesli chcesz odwirowac pranie przetrzymywane w

wodzie, nastaw Spin Speed [Predkos$¢ wirowania] i

nacisnij przycisk Start/Pauza/Kasowanie.

Program na nowo podejmie dziatanie. Woda

zostaje spuszczana, pranie odwirowane, a program

zakoriczony..

* Namaczanie

Funkcja pomocnicza Soaking [Namaczanie] zapewnia

lepsze usuwanie uporczywych plam z odziezy

poprzez nasgczenie jej wodag z detergentem przed
uruchomieniem programu.

e Czyszczenie z siersci zwierzat domowych

Funkcja ta pomaga skuteczniej usuwac wiosie

zwierzat domowych pozostate na ubraniach.

Wybranie tej funkcji dodaje do zwyktego programu

kroki prania wstepnego i dodatkowego ptukania.

A zatem pranie wykonuije sie w wiekszej ilosci

wody (30%) i skuteczniej usuwa sie wiosie zwierzat

domowych.

Nie wolno my¢ zwierzat domowych w pralce.
ySwietlacz czasu

W trakcie wykonywaniu programu na wyswietlaczu

wyswietlany jest czas pozostaly do jego zakoriczenia.

Czas wyswietla sie w formacie godzin i minut “0%30".

[i] Czas trwania programu moze sie rézni¢ od
podanego w "Tabeli programdéw i zuzycia"
zaleznie od cignienia wodly, jej twardosci oraz
temperatury, temperatury otoczenia, ilosci i
rodzaju prania, wybranych funkcji pomocniczych
oraz wahan napiecia w sieci zasilajacej.

Opobzniony start

Funkgcja ta opdZnia uruchomienie programu o czas do

24 godzin. Czas opdZnienia startu mozna zwiekszac

0 odcinki 30 minutowe.

[ Nie nalezy stosowaé detergentu w plynie, jesli
ustawito sie funkcje prania z opdznieniem! Grozi
to zaplamieniem odziezy.

Otworz drzwiczki, wiéz pranie, dodaj detergent

itd. Wybierz program pioracy, temperature,

predkos¢ wirowania oraz, w razie potrzeby, funkcje

pomocnicze. Nastaw zgdany czas zwioki naciskajac

przyciski Delayed Start [Opdzniony start] + lub -. Miga
symbol opdznionego startu Nacisnij przycisk Start/

Pauza/Kasowanie. Rozpoczyna sie odliczanie zwioki

czasowsj. Symbol opdznionego startu pali sie ciggle.

Pojawia sie symbol startu “:” w srodku wyswietlanego

czasu opdznienia startu zaczyna migac.

[ W okresie ustawionej zwioki czasowej mozna
wiozy¢ dodatkowa odziez do pralki. Wraz
z koncem odliczania zwioki czasowej znika
symbol opdznionego startu, rusza cykl pralniczy,
a na wyswietlaczu pojawia sie czas trwania
wybranego programu.

Zmiana zwioki czasowej
Jesli chcesz zmieni¢ zwioke czasowa w trakcie
odliczania:
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Nacisnij przycisk Start/Pauza/Kasowanie. “:” w srodku
wyswietlanego czasu opdznienia startu przestaje
migac. Pojawia sie symbol pauzy Miga symbol
opoznionego startu Znika symbol startu Nastaw
zadany czas zwioki naciskajac przyciski Delayed
Start [Opdzniony start] + lub -. Nacisnij przycisk Start/
Pauza/Kasowanie. Symbol opdznionego startu pali
sie ciggle. Znika symbol pauzy. Pojawia sie symbol
startu *:” w srodku wyswietlanego czasu opdznienia
startu zaczyna migac.

Kasowanie funkciji Delayed Start [Op6zniony

start]

Aby skasowac odliczanie zwtoki czasowej i od razu

uruchomic program:

Nacisnij przycisk Start/Pauza/Kasowanie. “:” w

Srodku wyswietlanego czasu opdznienia startu

przestaje migac. Znika symbol startu Miga symbol

pauzy i opdznionego startu. Skré¢ czas zwioki
naciskajac przycisk Delayed Start [Opdzniony start].

Czas trwania programu pojawia sie po 30 minutach.

Nacisnij przycisk ,Start/Pauza/Kasowanie”, aby

rozpoczad program.

Uruchomianie programu

Nacisnij przycisk ,Start/Pauza/Kasowanie”, aby

rozpocza¢ program. Zapali sie symbol startu

0znaczajgcy uruchomienie programu. Zamykaja

sie drzwiczki i na wyswietlaczu pojawia sie symbol

zamkniecia drzwiczek. Na wyswietlaczu pojawia

sie symbol kroku, od ktérego ruszyt dany program

(Pranie wstepne, Pranie gtowne, Ptukanie, Srodek

zmigkczajaey i Wirowanie).

Przebieg programu

Postep wykonywaniu programu oznacza zestaw

symboli na wyswietlaczu.

Odnosne symbole pojawiaja sie na wyswietlaczu

na poczatku kazdego kroku programu i wszystkie

symbole palg sie az do ukoriczenia programul.

Symbol najdalej na prawo pokazuje obecny krok

programu.

Pranie wstepne

Jedli wybierze sie funkcje pomocnicza Pranie

wstepne, na wyswietlaczu pojawia sig jej symbol

oznaczajacy rozpoczecie tego kroku programu.

Pranie gtéwne

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol prania gtdwnego

Oznaczajgcy rozpoczecie tego kroku programul.

Plukanie

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol ptukania

Qznaczajacy rozpoczecie tego kroku programu.

Srodek zmigkczajacy

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol srodka

zmigkczajgcego oznaczajacy rozpoczecie tego kroku

programu.

Wirowanie

Pojawia sig na poczatku kroku wirowania koricowego

i pali sie w trakcie specjalnych programow Wirowania

i Pompowania.

[i] Jesli pralka nie przechodzi do kroku wirowania,
uruchomiona by¢ moze funkcja zatrzymania
ptukania lub by¢ moze uruchomiony zostat
system wykrywania nierdwnomiernego
obcigzenia skutkiem nieréwnomiernego
roziozenia prania w pralce.

Zamek drzwiczek

Drzwiczki pralki zaopatrzono w zamek zapobiegajgcy
ich otwarciu w przypadku, gdy poziom wody jest
nieodpowiedni.Symbol zamknigcia drzwiczek pojawia
sie, gdy drzwiczki zostajg zamkniete. Symbol ten
bedzie migat do chwili, gdy drzwiczki sg gotowe do
otwarcia po zakonczeniu programu lub przejsciu
pralki w stan pauzy. W tym kroku nie probuj otwierac
drzwiczek sita. Symbol tern zniknie, gdy mozna
bedzie otworzy¢ drzwiczki. Gdy symbol ten zniknie,

mozna otworzy¢ drzwiczki.

Zmiana wyboru po

rozpoczeciu programu

Przetaczanie pralki w tryb pauzy

Nacisnij przycisk “Start/Pauza/Kasowanie”, aby
przetaczy¢ pralke w tryb pauzy. Symbol pauzy
pojawia sie na wyswietlaczu oznaczajac przejscie
maszyny w stan pauzowania. Znika symbol startu
Zmiana ustawien predkosci i temperatury dla

funkcji pomocniczych.

Zaleznie od kroku, jaki osiggnat program, mozna
skasowac lub uruchomic funkcje pomocnicze; patrz
"Wybdr funkgcji pomocniczych®.

Mozna takze zmieni¢ nastawienia predkosci i
temperatury; patrz "Wybdr predkosci wirowania" oraz
"Wybdr temperatury”.

Dodawanie lub odejmowanie prania

Nacisnij przycisk “Start/Pauza/Kasowanie”, aby
przefaczy¢ pralke w tryb pauzy. Miga¢ bedzie
lampka sledzenia kroku programu, w trakcie
wykonywania ktdrego pralka zostata przetaczona

w tryb pauzowania. Odczekaj, az bedzie mozna
otworzy¢ drzwiczki. Otwdrz drzwiczki i dodaj pranie
do bebna Iub wyjmij je z niego. Zamknij drzwiczki.
Jedli trzeba, zmien nastawienia funkcji pomocniczych,
temperatury i predkosci. Nacisnij przycisk ,Start/
Pauza/Kasowanie”, aby uruchomic pralke.

[i] Drzwiczki sie nie otworza przy wysokiej
temperaturze wody w pralce, lub jej poziom
przekracza poziom otwarcia drzwiczek.

Blokada dostepu dzieci

Aby zapobiec zabawom dzieci z pralkg uzyj funkgji

blokady dostepu dzieci. W ten sposodb zapobiega sie

wszelkim zmianom w uruchomionym programie.

[ Przy zataczonej blokadzie dostepu dzieci mozna
zataczad i wytaczac pralke przyciskiem On/

Off [Zat./Wyt.]. Gdy ponownie zataczysz pralke,
program ruszy od miejsca, w ktorym zostat
zatrzymany.

Aby zalgczy¢ blokade dostepu dzieci:

Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przyciski funkgcji

pomocniczych 2. oraz 4.. Na wyswietlaczu pojawia

sie "Con".

[i] Tensam komunikat pojawi sig na wyswietlaczu,
gdy przy zataczonej blokadzie dostepu dzieci
nacisnie sie dowolny przycisk.

Aby wytaczy¢ blokade dostepu dzieci:

Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przyciski funkgcji

pomocniczych 2. oraz 4.. Na wyswietlaczu pojawia

sie "COFF".

[i] Nie zapomnij wylaczy¢ blokady dostepu dzieci
po zakonczeniu programu, jesli przedtem ja

14 | pL



zatgczono. W przeciwnym razie pralka nie
pozwoli na wybranie nowego programul.
Kasowanie programu
Nacisnij i na 3 sekundy przytrzymaj przycisk Start/
Pauza/Kasowanie. Miga symbol startu Nadal pali
sie symbol kroku, na ktdrym skasowano program.
"Na wyswietlaczu pojawia sig £ND" [KONIEC] i
program zostaje skasowany.
[ Jesli chcesz otworzy¢ drzwiczki po
skasowaniu programu, ale nie mozna
ich otworzy¢ z powodu zbyt wysokiego
poziomu wody w pralce, nastaw pokretto
wyboru programdw na program Pump+Spin
[Pompowanie+Wirowanie] i spus¢ wode z
pralki.
Pralka jest w trybie
zatrzymania ptukania.
Gdy pralka jest w trybie zatrzymania ptukania, miga
symbol wirowania i pali sie symbol pauzy.
Jesli chcesz odwirowac pranie, gdy pralka jest w
tym trybie:
Nastaw predkos¢ wirowania i nacisnij przycisk
Start/Pauza/Kasowanie. Znika symbol pauzy i
pojawia sie symbol startu. Powraca wykonywanie
programu, woda zostaje spuszczona i pranie jest
wirowane.
Jesli cheesz tylko spusci¢ wode, bez wirowania:
Wystarczy nacisnac przycisk Start/Pauza/
Kasowanie. Znika symbol pauzy. Pojawia sie
symbol startu Powraca wykonywanie programu i
tylko woda zostaje spuszczona.
Koniec programu
Po ukoniczeniu programu na wyswietlaczu pojawia
sie "End" [Koniec]. Symbol danego kroku programu
pali sie nadal. Funkcje pomocnicze, predkosc
wirowania oraz temperatura wybrane na poczatku
programu nadal pozostaja wybrane.

5 Konserwacja i czyszczenie
Okres uzytkowania pralki wydtuza sig, a czeste
wystepowanie problemdw zmnigjsza, jesli pralke
czysci sie z regularng czestotliwoscia.
Czyszczenie szuflady na detergent
Aby zapobiec zbieraniu sie detergentu z uptywem
czasu, z regularng czestotliwoscia (co 4 - 5

cykKili prania) czy$¢ szuflade na detergent tak, jak
pokazano to ponizej.

Nacisnij zakreskowany punkt przy syfonie w

komorze ptynu zmigkczajgcego i pociggnij go w

swoim kierunku, az komora wysunie sie z pralki.

[ Jezeliw komorze ptynu zmigkczajacego
zaczyna zbierac sie wieksza niz normalnie ilos¢
mieszaniny wodly i plynu, nalezy wyczyscic¢
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syfon.
Umyj szuflade na detergent i syfon w umywalce
w duzej ilosci letniej wody. Zaktadaj rekawice
ochronne lub uzywaj odpowiedniej szczotki, aby
unikng¢ kontaktu pozostatosci detergentow ze
skdrg podczas czyszczenia. Po oczyszczeniu wiéz
szuflade z powrotem w jej miejsce i upewnij sie, ze
dobrze w nim siedzi.
Czyszczenie filtrow wlotu wody
Na koncu kazdego zaworu doptywu wody z tytu
pralki, a takze na koncu kazdego weza zasilajgcego
podigczanego do kranu znajduje sie filtr. Filtry te
zapobiegaja przedostawaniu sie do wnetrza pralki
ciat obcych i brudu z wody. Filtry nalezy oczyscic,
kiedy sie zabrudza.

Zakre¢ krany. Zdejmij nakretki z wezy doptywu
wody aby dosta¢ sie do filtréw na zaworach
doptywu wody. Oczysc¢ je odpowiednig
szczoteczka. Jesli filtry sa bardzo brudne, wyjmij

je szczypcami i oczyscic. Filtry na ptaskim korcu

wezy doptywu wody nalezy wyjac recznie razem z

uszczelkami i starannie umy¢ pod biezaca woda.

Doktadnie umies¢ uszczelki i filtry z powrotem na

swoim miejscu i recznie dokre¢ nakretki weza.

Spuszczanie pozostatej wody

i czyszczenie filtra pompy

System filtrow w pralce zapobiega zatkaniu wirnika

pompy takimi statymi elementami, jak guziki,

monety czy widkna podczas usuwania wody. A

zatem woda bedzie spuszczana bez problemdw, a

okres uzytkowania pompy sie przedtuzy.

Jezeli pralka nie odpompowuje wody, zatkany jest

filtr pompy. Filtr trzeba czysci¢ po kazdym zatkaniu

lub co 3 miesigce. Aby wyczyscic filtr nalezy
najpierw spusci¢ wode.

Ponadto wode moze byc trzeba catkowicie

spuscic¢ przed transportowaniem pralki (np. przy

przeprowadzce do innego mieszkania) oraz w razie
zmarzniecia wody.

A Obce substancije pozostawione w filtrze
pompy moga uszkodzi¢ pralke lub
powodowac problemy z hatasem.

Aby wyczysci¢ zabrudzony filtr i spusci¢ wode:

Wytgcz wtyczke pralki, aby odcigc zasilanie energia

elektryczna.

A Temperatura wody wewnatrz pralki moze
wzrosng¢ do 90 °C. Aby unikna¢ zagrozenia
oparzeniem filtr trzeba czysci¢ po ostygnieciu
wody w pralce.

Otworz pokrywke filtru.
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Jezeli pokrywka filtru sktada sie z dwdch czesdi, pokrywki filtru.

nacisnij klapke na pokrywce filtru w dét i pociagnij — Jesli pokrywka filtry sktada sie z dwdch czesci,

te czes¢ ku sobie. zamknij jg przyciskajac klapke. Jesli jest
jednoczesciowa, najpierw wsadz klapki w dolnej
czesci w ich migjsca i nastepnie nacisnij czes¢ goma,
aby zamkna¢ pokrywke.

Jesli pokrywka filtru jest jednoczesciowa, pociagnij za
nig z obu stron na gdrze aby ja otworzyc.
Pokrywke filtru zdja¢ mozna naciskajac ja
narzedziem z cienka plastykowa koncowka
lekko ku dotowi przez szczeline ponad pokrywka
fittru. Do zdejmowani pokrywy filtru nie uzywaj
narzedzi z koncowka metalowa.
Niektore z naszych pralek majg waz awaryjnego
spustu wody, a inne nie. Aby spusci¢ wode postepuj
wedtug ponizszej instrukcii.
Spuszczanie wody z pralki z wezem spustu
awaryjnego:

Wyjmij waz do awaryjnego spustu wody z jego
gniazda i skieruj jego koniec do podstawionego
duzego naczynia. Spus¢ wode do tego zbiornika
wyciagajac korek z koricowki weza. Gdy zbiornik

sie napetni, zamknij wiot weza wkiadajac don ten
korek. Po oprdznieniu zbiornika powtdrz powyzsza
procedure aby catkowicie spusci¢ wode z pralki. Po
zakoriczeniu spustu wody ponownie zatkaj korncowke
weza i widz go w jego migjsce. Obrdc filtr pompy aby
go wyjac. , ,

Spuszczanie wody z pralki bez weza spustu
awaryjnego:

wode wyptywajaca z niego. Poluzui filtr pompy
(w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara), az woda zacznie z niego wyptywac. Skieruj
wyptywajgca wode do pojemnika umieszczonego
przed filtrem. Zawsze miej pod reka Sciereczke do
Zbierania rozlanej wody. Gdy w pralce nie ma juz
wody, catkiem wyjmij filtr obracajac go. Usun wszelkie
pozostatosci z wnetrza filtru, a takze wtdkna, ktdre
moga zbieraC sie wokadt wirnika. Zatoz filtr.
A Jezeli pralka wyposazona jest we wtrysk wody,
nalezy upewnic sie, czy filtr jest umieszczony
w obudowie pompy. Nigdy nie uzywaj sity
podczas ponownego umieszczania filtra w
obudowie. W6z filtr do korica w jego miejsce.
W przeciwnym razie woda moze wyciekac spod
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6 Dane techniczne

Dane techniczne tego urzadzenia, ktdrych celem jest zwiekszenie jakosci produktu, moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Rysunki w tej instrukciji sg schematyczne i moga nie w petni odpowiada¢ wygladowi Panstwa
pralki.

Wartosci podane na naklejkach lub w dotaczonej dokumentacii stanowig wartosci uzyskane w prébach
laboratoryjnych zgodnie z obowigzujgcymi normami. Wartosci te moga ulec zmianie w zaleznosci od
warunkow eksploatacji oraz otoczenia pralki.

Model (PL) WMB 81244 LA
Maksymalna waga rzeczy do prania 8
w stanie suchym (kg)

Wysokos¢ cm) 84
Szerokosé (cm) 60
Glebokosé (cm) 59
Cigzar netto (+4 kg) 75
Zasilanie (V/Hz) 230V / 50Hz
Prad znamionowy (A) 10
Moc catkowita (W) 2200
Szybkosé wirowania (obr/min) 1200
Cykl prania — ptukania (cykl/min) 52
Klasa efektywnosci energetycznej A
Zuzycie energii elektrycznej (KWh/cykl) 0.748
Klasa efektywnosci wirowania B
Skutecznos¢ odwadniania (%) 53
Zuzycie wody () 52
Srednie roczne zuzycie en. elektr. (KWh) e
Srednie roczne zuzycie wody () 11440
Poziom hatasu prania (dB) 54
Poziom hatasu wirowania (dB) 72
Poténcia no modo de standby (W) 1.40
Poténcia no modo desligado (W) 0.20

Dane dla programu Bawetna 60C (zgodne z normg PN-EN 60456 Ed.3) — moga ulec zmianie bez
uprzedniejszego powiadomienia w wyniku ulepszenia produktu.

Rysunki majg charakter schematyczny.

Wartosci na etykistach umieszczonych na tym produkciei podanych w zatgczonej dokumentacii okreslono w
warunkach laoratoryjnych zgodnych z podanymi normami. Moga one ulega¢ zmianie w zaleznosci od uzywania
i otoczenia.
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Wyrdb ten nosi symbol selektywnego sortowania odpaddw urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na srodowisko naturalne wyrdb ten nalezy poddac
utylizacji lub rozebrac zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE. Blizsze informacije uzyska¢ mozna od
wiadz lokalnych lub regionalnych.

Ze wzgledu na zawartos¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane procesowi selektywnego
sortowania moga by¢ niebezpieczne dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi.

Takie oznakowanie informuije, ze sprzet ten po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany razem z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania pralki do jednego z punktéw prowadzacych zbidrke zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci skiadnikow
niebezpiecznych oraz niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Przed przekazaniem pralki na sktadowisko odpaddw gabarytowych nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda, odciac
kabel zasilajacy i uszkodzi¢ zamek drzwi pralki. Zapobiegnie to mozliwym obrazeniom ciafa dzieci mogacych
bawi¢ sie zuzytym sprzetem.

Odzysk opakowania
Pralka jest zapakowana w materiaty, ktére moga i powinny by¢ poddane procesowi odzysku. Bardzo prosimy o
pomoc w ochronie srodowiska naturalnego i przekazanie opakowan do punktu zbidrki surowcdw wtérnych.

Niebezpieczenstwo . o ‘ . o ‘
Opakowanie pozostawione w zasiegu dzieci niesie ze soba niebezpieczenstwo uduszenia sie nim w trakcie
zabawy/!

Wyprodukowano w Turcji

Importer: Beko S.A.

Ul. Cybernetyki 7, 02-677 Warszawa,
www.beko.com.pl

W @ (& (¢ [ [ (o] [¢ [¢] [¢] (&)

Pranie Pranie ciemnych  Widkna Bawelna: Pranie Pranie Plukanie Pranie  Wirowanie Tkaniny Czyszczenie z
ciemnych koloréw sztuczne wstepne gtowne delikatne siersci zwierzat
koloréw Symetyozne domowych
Spuszczanie  Ochrona przed Kddw Blokada  Pranie reczne QOdziez Cotton Eco Welna expres 14 Bielizna Mini 30
wody zagniataniem (Kotdra) dostepu niemowleca (Eko Super express
(Wygtadzanie) dzieci (Babycare) Baweina ) (Xpress Super
Short)
7 <
(¢] a
Express Zatrzymanie Start / Bez Pranie Zakoriczone Na zimno Temperatura ~ Czyszczenie  Dzienna Pranie Eco
dzienny plukania Pauza  wirowania szybkie bebna (Eco Clean)
(Daily Express)
Mieszane 40 Super 40 Dodatkowe — Ods$wiezanie Koszule Dzinsy Odziez Zwioka Intensywne ~ Fasioncare
(Mix 40) plukanie sportowa  czasowa (Pranie
(Sports) delikatne)
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7 Usuwanie problemow

e Pralka zostafa przetaczona na tryb autoochrony z uwagi na usterke zasilania (np. napiecie w sieci,
cisnienie wodly itp.). >>> Nacisnij i przez 3 sek, przytrzymaj przycisk Start / Pause aby zresetowac
pralke do ustawien fabrycznych. (Patrz "Kasowanie programu”)

e Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji we wnetrzu pralki moze pozostac
troche wody. >>> Nie jest to bfad, woda ta nie szkodzi pralce.

Pralka moze sta¢ nierdwno. >>> Ustaw nozki, aby wyrdwnac ustawienie pralki.

Do filtru pompy mégt sie dostac jakis twardy przedmiot. >>> Oczysc filtr pompy.

Nie usunigto Srub zabezpieczajacych pralke w transporcie. >>> Usungc sruby zabezpieczajace.
Moze jest za mato prania w pralce. >>> Dodaj wigcej prania do pralki.

Pralka moze by¢ przefadowana praniem. >>> Wyjmij troche prania z pralki lub recznie roztdz pranie w
pralce bardzigj rownomiernie.

Pralka moze opiera¢ sie o jakis sztywny przedmiot. >>> Upewni sig, Ze pralka o nic sie nie opiera.

e Pralka mogta zatrzymac sie na chwile z uwagi na niskie napiecie. >>> Nastepnie wznowi dziafanie, gay
napiecie z powrotem osiggnie normalny poziom.

e Czasomierz mogt sie zatrzymac w trakcie pobierania wody. >>> Wskaznik czasomierza nie bedzie
odliczat czasu, dopoki pralka nie pobierze odpowiedniej ilosci wody. Pralka odczeka, az bedzie
wystarczajgca ilos¢ wodly, aby unikng¢ niedostatecznego efektu prania na skutek wycieku wody. Po
tym wskaznik czasomierza od nowa podejmie odliczanie.

e Czasomierz mogt sie zatrzymad w trakcie podgrzewania wody. >>> WskaZnik czasomierza nie bedzie
odliczat czasu dopdki pralka nie osiggnie nastawionej temperatury.

e Czasomierz mogt sie zatrzymac w trakcie odwirowania. >>> Mdgt sie uruchomic¢ automatyczny
Isjyséem wykrywania nierdwnomiernego obcigzenia z powodu nierownomiernego roztozenia prania w

ebnie.

[i] Praka nie przetacza sie na wirowanie, gdy pranie nie jest réwnomiernie roztozone w bebnie, aby
zapobiec uszkodzeniom pralki oraz jej otoczenia. Pranie nalezy na nowo rozmiesci¢ w bebnie i
odwirowac.

e Uzyto zbyt wiele detergentu. >>> Zmieszaj 1 tyzke srodka zmiekczajacego z 1/2 litra wodly i wigj do
komory prania gfdwnego szuflady na detergent.

[i] W6z do praki detergent odpowiedni dla danych programdw i maksymalnych ilosci prania
wskazanych w "Tabeli programodw i zuzycia". Gdy uzywasz dodatkowych srodkéw chemicznych
(odplamiacz, wybielacz, itp.), zmniejsz ilos¢ detergentu.

Na koniec programu pranie pozostaje wilgotne.

e Mogta pojawic¢ sie nadmierna ilos¢ piany i mogt sie uruchomic automatyczny system absorpcii piany z
powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu. >>> Uzyj zalecanej ilosci detergentu.

[} Pralka nie przefacza sie na wirowanie, gdy pranie nie jest réwnomiernie roziozone w bebnie, aby
zzéquiec gszkodzeniom pralki oraz jej otoczenia. Pranie nalezy na nowo rozmiesci¢ w bebnie i
odwirowac.

Jesli pomimo postepowania zgodnie z tg instrukcja nie potrafisz usungc tego problemu, skonsultyj
sie ze sprzedawca pralki lub autoryzowanym agentem serwisowym. Nigdy nie probuj samodzielnie
naprawia¢ niedziatajgcej pralki.
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